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Bowling Green'de Resmî Ofisler,
Mahkeme ve Randevular: 2026 Rehberi
Hiçbir federal göçmenlik ya da sosyal güvenlik sokak adresi yayımlamıyoruz. Buna karşılık duruşma
yerinin adresi, iki çelişen gözaltı listesi ve bu şehirde üç dilimli bir saat tuzağı burada.

KISA CEVAP

Önce bir sınırı açıkça yazalım: bu rehberde göçmenlik idaresi, göçmenlik icra birimi, gümrük ve
sınır koruma ile sosyal güvenlik idaresinin sokak adreslerini yayımlamıyoruz. Randevuyu kurumun
kendi sisteminden alın; aracı sitelere para ödemeyin, resmî sistemler ücretsizdir.
Yayımlayabildiklerimiz: mahkeme ve duruşma yeri adresleri, gözaltı tesisi bilgileri, konsolosluk,
belediye, ilçe ve üniversite adresleri. Ve iki yapısal gerçek: Kentucky'de idarî denetimi kendinde
olan bir göçmenlik mahkemesi yok, Louisville'de bir duruşma yeri var; ve icra zinciri ile mahkeme
zinciri iki ayrı şehre gidiyor. Bowling Green okuru için üstüne bir katman daha var: siz Merkezî
saattesiniz, duruşma yeri Doğu, bağlı olduğu mahkeme yine Merkezî.

Yayımlamadığımız şey ve nedeni
Serinin bütün rehberlerinde olduğu gibi burada da federal göçmenlik ve sosyal güvenlik ofislerinin sokak
adreslerini yazmıyoruz. Randevu sistemleri ve ofis bulucular kurumun kendi sitesinde; arama motorunda ilk
çıkan "randevu alın" sitesine ücret ödemeyin. Resmî sistemler ücretsizdir. Bir randevuya giderken adresi
kurumun kendi randevu bildiriminden okuyun; internette dolaşan adresler eski olabiliyor.

Bir yakınınız gözetim altına alındıysa
Resmî aracın adı Online Detainee Locator System ve adresi locator.ice.gov/odls. Bu araçla bir kişinin
nerede tutulduğunu sorgulayabiliyorsunuz. Aracın hangi bilgileri istediğini bu rehberde yazmıyoruz, çünkü
sayfanın içeriği bu araştırmada okunamadı ve uydurmuyoruz. Ve en kritik tavsiye: aynı gün bir avukata
ulaşın ve kendi başınıza beyan vermeyin. Araç size kişinin nerede tutulduğunu söyler; ne yapılacağını
söylemez.

Kentucky'deki gözaltı tesisleri: iki resmî liste, aynı değil
Serinin kuralı gereği iki resmî kaynak çeliştiğinde ikisini de yazıyoruz ve taraf seçmiyoruz. Birinci liste -
göçmenlik icra biriminin kendi gözaltı tesisi listesi - sekiz tesis sayıyor:

TESİS ŞEHİR POSTA KODU

Boone County Jail Burlington, KY 41005
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TESİS ŞEHİR POSTA KODU

Campbell County Detention Center Newport, KY 41071

Christian County Jail Hopkinsville, KY 42240

Daviess County Detention Center Owensboro, KY 42303

Grayson County Detention Center Leitchfield, KY 42754

Hopkins County Jail Madisonville, KY 42431

Kenton County Detention Center Covington, KY 41017

Oldham County Detention Center LaGrange, KY 40031

BASILAN ÇELİŞKİ

İkinci liste yedi tesis sayıyor. Göçmenlik mahkemesi idaresinin kendi sayfasında sayılan Kentucky
tesisleri arasında Grayson County Detention Center hiç geçmiyor.
Aynı tesis iki kurumda farklı adla geçiyor: biri "Boone County Jail", diğeri "Boone County Detention
Center" yazıyor. Bir yakınınızı ararken iki yazımı da deneyin.
Bir çıkarımı etiketleyelim: listelenen tesislerin hepsi ilçe hapishanesi ya da ilçe gözaltı merkezi
görünüyor; Kentucky'de yalnız göçmenlik gözetimi için işletilen müstakil bir federal tesis
bulunamadı. Kurumun böyle bir cümlesi okunmadı.

Ve Bowling Green okuru için önemli bir gözlem: bu listelerin hiçbirinde Warren ilçesinde bir tesis
görünmüyor. Yani burada gözetim altına alınan biri büyük ihtimalle başka bir ilçeye nakledilir - ama bunu
"kesin olarak böyledir" diye yazmıyoruz, çünkü nakil usulüne dair bir kurum cümlesi okumadık. Listede en
yakın görünen tesise gitmeden önce arama aracını kullanın.

Yapısal bulgu: iki zincir, iki ayrı şehir
Gözaltı ve icra tarafı federal kurumun Chicago saha ofisine bağlı.
Mahkeme tarafı Memphis'teki bir göçmenlik mahkemesinin idarî denetiminde.

Yani telefon ederken ya da evrak gönderirken yanlış kapıya gitme riski gerçek. Avukatınız bu ayrımı bilir;
siz de bilin.

Mahkeme yok, duruşma yeri var
Kurumun kendi cümlesi tarihi de veriyor: Effective July 30, 2021, EOIR closed the Louisville Immigration
Court and established it as a hearing location under the administrative control of the Memphis
Immigration Court. Yani eyalette yalnız bir duruşma yeri var ve başka bir eyaletteki bir mahkemenin
denetiminde.

KALEM BİLGİ

Duruşma yeri EOIR - Louisville Hearing Location, 601 W. Broadway, Basement Room 3, Louisville, KY 40202.
Gişe saatleri 08:30 ile 16:00
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KALEM BİLGİ

İdarî denetim
mahkemesi

Memphis Immigration Court - Brinkley Plaza, 80 Monroe Ave, Lower Level Suite G-10,
Memphis, TN 38103 · 901-528-5883. Halka açık saatler 08:00 ile 16:30, gişeden evrak kabulü
08:00 ile 16:00, hafta içi, federal tatiller hariç

Kaynağın saydığı
eyaletler

Denetim mahkemesinin anıldığı satırda dört eyalet sayılıyor ve Kentucky'nin Louisville'i
bunlardan biri. Ama o satırın başlığı bir federal saha biriminin kapsama satırı, "mahkemenin
yargı çevresi" diye adlandırılmıyor

Federal temyiz U.S. Court of Appeals for the Sixth Circuit, Cincinnati, Ohio'da oturuyor. Mahkemenin kendi
metni yetkisini Kentucky, Michigan, Ohio ve Tennessee eyaletlerinden gelen federal temyizler
olarak tanımlıyor

SAAT DİLİMİ TUZAĞI: BU ŞEHİRDE ÜÇ TARAF, İKİ DİLİM

Kurumun kendi kuralı: Hearing times for the Louisville Docket are in Eastern Time unless otherwise
indicated on the hearing notice.
Siz Merkezî saattesiniz. Duruşma yeri Doğu saatinde. Dosyanızın bağlı olduğu mahkeme yine
Merkezî saatte - yani sizinle aynı dilimde. Aynı dosyada iki farklı dilim konuşuluyor.
Somut risk: bildiriminizde 09:00 yazıyorsa ve bu Doğu saatiyse, sizin takviminizde o an 08:00'dir.
Saati kendi diliminizde varsayarsanız duruşmaya bir saat geç kalırsınız.
Dört kural: bildiriminizdeki saati ve yanındaki dilim etiketini okuyun; her telefon görüşmesinde hangi
saat dilimi diye sorun ve not edin; takvim uygulamanıza etkinliği dilimiyle birlikte kaydedin, kafadan
hesaplamayın; ve en az bir saat erken varacak şekilde yola çıkıp bir gün önceden hatırlatma kurun.

Evrak nereye gidiyor
In-person filings are accepted in Louisville. Yani evrakı elden Louisville duruşma yerine
verebiliyorsunuz.
Posta ve hızlı kargo için de kurum yine Louisville duruşma yerinin adresini veriyor.

Bu ayrımı karıştırmayın: idarî denetim başka bir şehirde olabilir ama evrak adresi Louisville'de. Yine de
evrakı kendiniz göndermeden önce avukatınıza sorun; yanlış kapıya giden bir dilekçe süre kaybı demek ve
bu alanda süre kaybı dosya kaybıdır.

Duruşma nasıl yapılıyor: kurumun söylediği ve söylemediği
Kurumun söylediği: duruşmalar sınırlı istisnalarla halka açık ve internet üzerinden duruşmalara erişim için
ayrı bir bağlantı veriliyor. Kurumun söylemediği: duruşmanın şahsen mi, video ile mi yapılacağı. Katılım
zorunluluğuna dair yürürlükteki politika metni bu araştırmada okunamadı, bu yüzden "şahsen gelmek
zorundasınız" ya da "video yeterli" diye yazmıyoruz. Okura verilecek doğru cümle şu: "Hangi biçimde
katılacağınız mahkemenin size gönderdiği duruşma bildiriminde yazar." Duruşma bildirimini saklayın ve
avukatınıza gösterin.
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Eyalet mahkemelerinde tercüman
Göçmenlik mahkemesi federal; ama bir kira, trafik ya da aile davası için eyalet mahkemesine düşerseniz
tercüman kalemi ayrı işliyor. Kentucky yargısının dil erişimi kararı sınırlı İngilizce yeterliliğini tanımlıyor ve
hizmetleri bu kişilerin yargı hizmetlerine tam katılabilmesi için kuruyor; yargı idaresinde bir mahkeme
tercümanlığı birimi var, eyalet yedi yargı bölgesine ayrılmış ve her bölgede talepleri koordine eden bir dil
erişimi irtibat görevlisi bulunuyor. Ve bu kalemin neden önemli olduğunu gösteren bir olay var: federal
adalet bakanlığı, bir eyalet yargıcının sınırlı İngilizceli taraflara tercüman sağlamadığı şikâyeti üzerine
Kentucky yargı idaresiyle anlaşmaya vardı; idare on iki aylık bir izleme dönemini ve üç ayda bir rapor
vermeyi kabul etti ve on iki dile çevrilmiş bir şikâyet sistemi kurdu. Bu on iki dilin hangileri olduğu belgede
yazmıyor ve Türkçe içerip içermediği doğrulanamadı.

Okura somut işlem: mahkeme celbi aldıysanız, duruşmadan önce ilgili mahkeme kâtibine yazılı olarak
tercüman talep edin ve dilinizi belirtin. Talebi duruşma sabahı yapmayın.

Yerel kolluk ve federal işbirliği: ilçe için iki kayıt çelişiyor
Yerel kolluğun federal göçmenlik yetkisi kullanmasına izin veren anlaşmalara 287(g) deniyor. Federal
kurumun kendi tablosu - kurumun kendi dosya adındaki tarih: 28 Eylül 2026 - Kentucky için 57 benzersiz
kurum sayıyor; model dağılımı görev gücü modeli 54, hapishane uygulama modeli 3, müzekkere tebliğ
görevlisi 2. Ölçülen sonuç: Bowling Green ve Warren County bu tabloda yok; eyaletin diğer büyük
yerleşimleri de yok.

İKİ ÇELİŞKİYİ BİRDEN BASIYORUZ

Basın, ilçe şerif ofisinin Kasım 2025'te görev gücü modeli anlaşması imzaladığını bildirdi; federal
kurumun 28 Eylül 2026 tarihli kendi tablosunda ilçe yok. İki kayıt birbirini tutmuyor ve taraf
seçmiyoruz: "anlaşma var" demiyoruz, çünkü kurumun tablosu göstermiyor; "kesinlikle yok" da
demiyoruz, çünkü basının kaydı ortada.
Sayım da tutmuyor: basın Kentucky için 54 ile 55 arası kurum diyor, federal kurumun kendi
tablosunda 57 benzersiz kurum ve 59 satır var (iki tesis ikişer modelle listelendiği için satır sayısı
daha yüksek). Sayım yöntemi farklı olabilir; ikisini de yazıyoruz.
Doğru okuma: "eyalette 57 kurum var" cümlesi sizin ilçenizde de var anlamına gelmiyor. Kontrol
yerleşim düzeyinde yapılmalı ve tablolar güncelleniyor - kurumun kendi güncel tablosundan bakın.

Eyalet yasası: yaptırım tasarılarının hiçbiri kanunlaşmadı
2024, 2025 ve 2026 olağan oturumlarında sunulan göçmenlik yaptırım tasarılarının hiçbiri kanunlaşmadı -
sığınak politikası yasağı, zorunlu federal işbirliği anlaşması, izinsiz yabancı çalıştırmayı suç sayma, kimlik
belgelerine statü ibaresi koyma, gıda yardımı uygunluğunu statüye bağlama. Hepsi komisyonda kaldı ve
bunu tasarıların kendi resmî kayıt sayfalarındaki son işlem satırından okuduk. 2026'da göçmenlik başlığı
altında kanunlaşan tek metin ağırlıklı olarak seçim teçhizatı ve oy pusulası kurallarıyla ilgili; göçmenlikle
bağı tek bir yerde - eyalet seçim kuruluna, uygunsuz seçmenleri silmek amacıyla diğer kamu kurumlarıyla
veri paylaşım anlaşmaları yapma yetkisi veren değişiklik. Seçmen kütüğünün federal doğrulama sistemiyle
aylık karşılaştırılmasını öneren ayrı tasarı kanunlaşmadı; ikisini karıştırmayın.
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Pratik mesaj: internette "Kentucky'de şöyle bir göçmenlik kanunu çıktı" diye okuduğunuz şeyin çoğu bir
tasarıdır, kanun değildir ve bir tasarı size hiçbir yükümlülük getirmez. Doğrulamanın yolu basit: metnin
kanunlaşma kaydı var mı diye bakın.

Taşınınca bildirilecek kapılar
Posta idaresinin kendi uyarısı: adres değişikliği yalnız postadaki adresinizi değiştiriyor; kamu kurumlarına,
şirketlere ve diğer göndericilere adresinizin değiştiğini bildirmek sizin sorumluluğunuzda. Kurum özellikle
ehliyet ve seçmen kaydını sayıyor. Yani yönlendirme bir bildirim değil.

KAPI NEDEN

Göçmenlik
idaresi

Adres bildirimine tabiyseniz on gün içinde bildirin; bu kural eyalet içinde taşınınca da işliyor.
Ofis adresi yazmıyoruz; bildirim kurumun kendi sistemi üzerinden yapılıyor. Bekleyen bir
başvurunuz varsa ayrıca o dosyada güncelleme gerekebiliyor - avukatınıza sorun

Araç idaresi Adres değişikliği, ve ayrıca statü değişikliğinde on gün içinde ehliyet güncellemesi. Kapınız:
360 E 8th Ave, Suite 111 - girişi 7th Street tarafında

Warren County
Clerk

Araç tescili ve araç vergisi kaydı. Yeni adres araç verginizin şehir ve okul satırlarını
değiştirebiliyor. Seçmen kaydı da burada - yalnız ABD vatandaşları için

Değerleme
dairesi (PVA)

Ev sahibiyseniz emlak vergisi faturanızın posta adresi burada. Faturanın elinize geçmemesi
ödeme yükümlülüğünü kaldırmıyor

Okul idaresi Yeni adresiniz farklı bir idareye düşebilir. Şehir dışına taşınıp çocuğunuzu şehrin okulunda
tutmak isterseniz yılda 500 $ ve servis yokluğu devreye giriyor - taşınmadan önce sorun

Kamu hizmeti
kuruluşu

Tek telefonla dört hizmet taşınıyor: 270-782-1200. Ama başvuru ücretleri yeniden ödeniyor
ve satış vergisi muafiyeti beyanını yeni adres için tekrar vermeniz gerekiyor

İlçenin bildirim
sistemi

Sistem coğrafi olarak hedefliyor - eski adresinize göre uyarı alırsınız. Taşındığınız gün
kaydınızı güncelleyin

İşveren, banka
ve sigorta

Yıl sonu vergi belgeleriniz bu adrese gidiyor. İşyeriniz değişmediyse bile yeni ev adresiniz
okul ücret vergisi kaleminize dokunabiliyor - bordronuzu kontrol edin

GÖÇMENLİK DOSYASI OLAN OKUR İÇİN ÜÇ KURAL

Bildirimlerinizin tarihini not edin ve mümkünse onay kaydını saklayın. Bir göçmenlik işleminde
"bildirdim" demek yetmiyor, belgesi isteniyor.
Aynı adresi her kuruma aynı yazımla verin. Daire numarası, kısaltma ve posta kodu farkları federal
doğrulama sistemlerinde eşleşme sorunu yaratıyor.
Taşınma gününde postanızı güvenceye alın. Duruşma bildirimi ya da bir kurum mektubu elinize
geçmediği için kaçırılan tarih, bu alanda en pahalı hatalardan biridir.
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BOWLING GREEN TÜRKÇE GÖÇMENLİK AVUKATI

Göçmenlik durumunuzla ilgili bir sorunuz mu var?
Avukat Asım Kılınç, Bowling Green ve çevresindeki müvekkillere Türkçe ve İngilizce hizmet veriyor.
Ücretsiz ön değerlendirme: clinchlaw.com/tr/free-evaluation · +1 866-491-7669
Ofis: 321 N Central Expy, Ste 206, McKinney, TX 75070

Bu rehberden sorumlu avukat: Asım Kılınç (Asim Clinch, Esq.), Clinch Law Firm P.C. Avukat Asım Kılınç Missouri barosuna kayıtlıdır (No. 76084) ve
ABD federal göçmenlik hukuku alanında hizmet vermektedir.

Avukatlık reklamı. Bu rehber genel bilgilendirme amaçlıdır, hukuki tavsiye değildir ve bir avukatın tavsiyesinin yerini tutmaz. Bilgiler 15 Ekim 2026
itibarıyla resmi kaynaklardan derlenmiştir; ücret ve prosedürler değişebilir, işlem yapmadan önce resmi siteden kontrol edin. Bu belgeyi okumanız
avukat-müvekkil ilişkisi kurmaz. Avukat seçimi önemli bir karardır ve yalnızca reklamlara dayanarak verilmemelidir. Güncel sürüm:
clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/bowling-green-turk-gocmenlik-avukati
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